Molnir Tllés koltészete valdjaban egyértelmten eltivolodik az elsGsorban a '90-es
években kiteljesed6 nyelvjatékos—parodisztikus—ironikus hangvételtdl és szerkesz-
tésmodtol, és sokkal inkdbb a traumatizaltsig, a szenvedés és az elhagyatottsag
alaphangjait megszolaltatd, tragikus, antropologiai posztmodern aramlataihoz ko-
todik. Az ,1zz6k” oldalain fel-felbukkand nyelvjatékok is kizardlagos modon a tes-
tiség tragikus és traumatizalt dimenzi6iban irdédnak, az ironikus nyelv abszolat ne-
gativitasat tikkrozik, nyomokban sem tartalmazzak a nyelv jatékossaganak onfeled-
tebb gyakorlatat.

A létkeresé nomad vandorlas, az €16 és az élettelen kiazmusa, valamint a vilag,
a taj és a test kiismerhetetlen idegensége mellett egy masik, a kotet egészében
szétsugarzo csomopont a felnyilas, a szakadas és a hasadas képe. A felnyilas egy-
részr6l seb, fekély, a szubjektum alapvets sebzettsége, amely ohatatlanul a trau-
matizaltsag allapotaba utalja a szenveddt, elég, ha csak felidézziik az etimologiai
kapcsolodast a gorog trauma sz6 és a seb kozott. ,Amit magadon hordasz, [...] / a
testedre irt sebek halvanyuld emléke” (23.). Az emlékezet szinte kizarolagos mo-
don ezekhez a sebekhez, torésekhez és felnyilasokhoz kotédik. ,Csak ami meg-
tort, annak van torténete” (8.). A trauma, a szakadas mintha kotelezd 1étfeltétel-
ként tételez6dne. MasrészrSl azonban nem csak a szubjektum létezésének, hanem
maganak a nyelvnek, a nyelviségnek, sét egy 1épéssel tovabb lépve talin megkoc-
kaztathatd, hogy maganak a Hiillok és izzokban mikodtetett koltSi nyelvnek a leg-
sajatabb feltétele. A kotet egyik kulcsverseként is olvashatd Arnyakbol varrtak
Ossze legstrtbb sorai hasadas és nyelv viszonyat villantjak fel: ,Ahol bomlik a sz6-
vet, ahol felreped / a kéreg, a mondat, a homlok. Kezdetben volt a nyelv” (31.). A
darabokra szakadt tiszta nyelv”, a szétforgacsolodott teljesség helyét csak egy
olyan Gj koltsi nyelv foglalhatja el, ,amely a vaksag szerve, [...] / Egy eldugott /
volgyben varos, utcai foldutak, térképe vaktérkép” (31.) és amely a Hiillok és izzok
oldalain mutatja meg legveszélyesebb, sotét csillogasat. (FISZ)

URBAN BALINT

Ildegennek lenni, avagy mégis otthon?

PETOCZ ANDRAS: IDEGENNEK LENNI

Pet6cz Andras Gj kotete vegyes mifaja frasokat tartalmaz: van benne tanulminy,
esszé, naplo, cikk vagy éppen interju. A kilonféle mifajok azonban mégiscsak
szerves egységgé allnak ossze. Tan az a legfontosabb, hogy szerzénk szellemi m-
helyébe engednek bepillantast, elolvasasuk utan tobbet tudunk gondolkoddsmod-
jarol, személyiségerdl, helyzetérdl. S persze a cimbe emelt fogalom természetérdl.
Idegennek lenni egyrészt egy folytonos allapotot jelent neki, am egyben szabad-
sagfogalmahoz is hozzatartozik. Lélektani mélységek tarulnak fol ezaltal, azonban
van ebben némi céfolat is: Ggy gondolom, hogy Petécz ezzel egyltt mégiscsak ott-
hon van e vilagban, s talan Kosztolanyi vendégléte sem all tSle tavol. Otthon van
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és vendég az irodalmi életben, a tudomanyban, a hétkdznapokban, a csaladban,
Franciaorszagban, vagy éppen a zsido—keresztény civilizacioban. Azt is mondhat-
juk, hogy Eur6paban.

A jo értelemben vett eurOpaisig sz06szOloja. Ahogy az volt pl. Marai is, aki
1939-es Biicsu cimU irasaban, a masodik vilighabora kitorésének pillanataban el-
siratta az oreg kontinenshez tartozé szellemi, emberi és foldrajzi értékeket, s hang-
sulyozta azt is, hogy a nemzeti értékek Osszessége adja az eurOpaisig lényegét.
Pet6cz megkozelitése az ezredfordulén hasonlod, bar nem ugyanaz. O is kertelés
nélkil néz szembe a mai veszélyekkel. Példaul az idegennek tartott hatasok tal-
burjanzasaval. Amikor szinte recseg-ropog az épiilet, és ki tudja, meddig még...

Ezzel all szemben értékrendje, aminek egyik fontos eleme a tolerancia. Alapja
az a kultara és civilizacio, amely példaul a zsido—keresztény hagyomany folyto-
nossagaban lathatd. Vagy ami a mivészetet illeti: egyltt van nala az avantgard és
a realistinak nevezheté hagyomany. KoltGi—ir6i palyajat is jellemzi a folytonos
megujitasi szandék, amely magiba foglalja a formabontast, ugyanakkor érzékelhe-
tink egyfajta klasszicizalo torekvést is. Egyébként a konyvnek mintegy a felét te-
szik ki az irodalommal foglalkozo irasok, s ezekbdl kidertl, hogy Petécz jaratos
példaul Weores, Orban Ottd vagy éppen Erdély Miklos életmiivében. S persze a
francia irodalom vilagaban.

Nincs hidny tehat izgalmas és hézagpotld irasokban. Ezek kozé sorolhatjuk a
Poszinemzeti irodalom? cimit, amelyben Jirgen Habermas munkajat értelmezi.
Olvashatunk itt a nemzetillamok kérddjeleirdl, s azt is érinti, hogy az USA-hoz
hasonld konstrukciora aligha lehet esély Europaban. Petécz szerint ugyanakkor
Habermas ,nyugtalanitban meghagy minket abban a bizonytalansagunkban, hogy
kialakulhat-e 0j, megfelel keretek kozott mégiscsak teljesnek mondhato, és a
mindennapokban eligazito tarsadalmi—kulturalis konszenzus.” (21.) S tegytik hoz-
74, hogy mifelénk joval erésebbek a nemzeti gyokerek, mint az Ujviligban, torté-
nelmileg és kulturalis téren egyarant.

S ha mir a nemzetko6zi Osszefliggéseknél tartunk, akkor ne feledjik a kotet fro-
dalom és irodalom cimU fejezetébdl a Csapatjdtékosokat, ahol is Verlaine és Rim-
baud kapcsolatarol talalunk Gjszerd értelmezéseket. Hasonloképpen irodalomtor-
ténetileg is fontos az a két munka, amely a magyar szarmazasa, vilagsikert elért
Kristof Agota (Agota Kristof) Europa-dijas irorol szol. Arrol a szerzérél, akirdl itt-
hon talan kevesebb sz6 esik, mint megérdemelné. A  frankofon” irodalom jeles
alakja &, aki Svajcban irt franciaul, de mindvégig a magyart tekintette anyanyelvé-
nek. Pet6cz f6ként A Nagy Fiizet cim(, nemzetkozi sikert elért mivét méltatja. Az
ironével készitett interjuban egyebek kozott ugyancsak a magyarsagaval kapcsola-
tos érzések dominalnak. Szerzénk persze tobb itt, mint riporter, hiszen alaposan
ismeri a targyalt életmGvet. Annak az ironének az életmtvét, aki egyébirant ,fino-
man odacsempészte a vildg kultGrdjaba a magyar himnuszt.” (46.) A hazajat 1956-
ban elhagyni kényszeriilt, de att6l elszakadni nem tud6 Kristof Agota portréja 4ll
ily médon 6ssze.

Az is érthetS, hogy a kotet fontos részletei szolnak az avantgardrol, hiszen ez
az iriny jelentette sokdig PetScz Andris életmtvének 6 vonalat. Igy az sem meg-
lepd, hogy az egyik legérdekesebb irasa Kassak Lajosrol szol. A nyolcvanas évek-



ben, a kozelgs nagy tarsadalmi valtozasokat mintegy szellemileg el6készitendd,
Pet6cz szerint éppen a megalkuvast nem ismerd Kassak lett az Gj nemzedék mes-
tere. Persze azért hozzatehetjiik, hogy a jelzett korszakban mas irok és koltdk is
fontos szerepet jatszottak a majdani rendszervaltozas el6készitésében, hogy csak
két, ma mar egymastol élesen elkiiloniilé példat, Csoori Sindort és Konrad Gyor-
gyot emlitsem. .. (A nyolcvanas évek a kotet személyes hangiitésd szovegeiben té-
mava valik: izgalmas példaul A Mecseki-iigy cimQ irds, amelyben az ir6i alnév tor-
ténete teremt alkalmat arra, hogy a biopolitikai mechanizmusok torténeti korokat
ativel6 mintazatarol szoljon.)

A kotet masodik fele mar nem csupan irodalmi témakrol szol. A Budapest, vi-
lagvdros cim fejezet jegyzeteket tartalmaz a lakohelyul szolgalo févarosrol. A va-
rosrol, amit lehet szeretni €s birdlni, lehet tollhegyre tizni bizonyos részek lepusz-
tultsagat és lrességét, de a sorok kozott ott van a pozitiv elfogultsag is. A varos
szeretete, az ironia mellett jelenlevs hiség. Afféle lirai elemekkel gazdagitott ké-
peslapok ezek Budapestr6l. Hasonloan élvezetes olvasmany a napldjegyzetek
sora. Arad6 és lendiiletes proza, benne a csaladi mili6 rajzaval, néhol szinte sza-
badversszerd megoldasban. Gondolatritmussal, kulcsszavakkal flszerezve. Repeti-
tiv verseinek rokonai ezek a szovegek, melyek f6hése az akkor még 6vodas kisla-
nya, Orsi. A maganszféra dsszedlelkezik a tigabb korokkel, itt-ott az irodalmi élet
elemeivel és az 6néletrajzi adalékokkal.

Szerves folytatast jelent a tiz részbdl allo Lillenaplo, a franciaorszagi varosban
eltoltott idérdl, a francia vonzodas dokumentumaként. Az ottani kultara és civili-
zacid biztos ismerete egyértelmd, s igy lehetséges jozanul lattatni az életforma
ellentmondasait, visszassagait is. A globalizacié Osszetettségét. A mienkéihez ha-
sonl6 hétkoznapi jelenségeket. Segiti ebben az ironikus felillemelkedés: ,De azért
nem is minden ugyanaz. Mert a csaszda, példaul, csak Lille-ben hullamos.” (163.)
Igen, itt is igaz: az otthonkeresé ember Lille-ben is idegen kissé... A zarofejezet
targya a francia élet, az irodalom és a politika. Az ir6 vilagképének fontos alakitoi
ezek. Az irasok itt is szellemesek, példaul amelyik arrdl a képtelenségrdl szol, ami
az 6vodai dadust mint szakszervezeti vezetét illeti. Nem 6ncéla irdniardl van itt
sz0, hiszen a megkozelitésmod igyekszik targykozeli maradni. Mindez nyilvan
nem fliggetlen attol a szociografusi érdekeltségl tavlattol sem, amely a francia tar-
sadalom helyenként véres ellentmondasait lattatja (,4 Molotov-koktél csak beavatd-
si ritus”, avagy Mir6l is mesélnek Pdrizs langjai?). Olvashatunk idegengytloletrdl,
de az idegenek bearamlasarol és helytalalasardl is, vagy éppen a tobbféle rassziz-
mus aldatlan kovetkezményeirdl.

Osszességében elmondhatjuk, hogy Petécz Andras konyve egyrészt adalékokat
szolgaltat a szerzé vilagértelmezési modjanak megismeréséhez, masrészt hozzaja-
rulhat az eur6paisag mibenlétének arnyaltabb megértéséhez is. (Napkiit)

BAKONYI ISTVAN
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